ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH
PARAFIA SW. STANISEAWA KOSTKI
1923-2025

SCHEDULE OF MASSES
MSZE SWIETE

Weekdays:
Tuesday, Wednesday,
Thursday & Saturday

9:00 AM - English
Friday
7:00 PM - Polish

Saturday:

6:00 PM - Polish

Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed — nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,
Staten Island, New York 10301

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Eucharistic Minister
Nadzwyczajny Szafarz

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Debicki

Music Director — Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkola:
Principal - Dyrektor

Dorota Zaniewska
tell: 347-302-1595
www.psstatenisland.w.interia.pl

Confessions- Spowiedz:

Friday - Piatek
6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:

First Sunday of month 11:30 AM
Pierwsza niedziela miesiaca 11:30 AM

Weddings - Sluby:
By appointment 6 months before.
Zgloszenie 6 miesiecy przed Slubem.



sRISE

MAY 4, 2025
THIRD SUNDAY OF EASTER
TRZECIA NIEDZIELA WIELKANOCNA

Saturday / Sobota
7:00 P.M. O Boze blogostawienstwo i zdrowie
dla Magdaleny Kanskiej w 60
rocznicg¢ urodzin od siostry Zosi.

Sunday / Niedziela
8:30 A.M.

1. S.P. Anna Grygiel-Mahar.

S.P. Artur Kosciotek.

S.P. Jan Tworek.

S.P. Zbigniew Kula.

S.P. Henryk Mieczkowski.

S.P. Marian Rogowski.

S.P. Bogdan Kretuniski.

S.P. Jan Lata.

S.P. Franciszek Gorski.

10. S.P. Damian Kleba.

11. S.P. Bruno Krywut.

12. S.P. Mieczystaw Tur.

13. $.P. Ryszard i Henryka Zmijewski.

14. S.P. Janina i Stefan Wicher.

15. S.P. Maria Furgata.

16. S.P. Lynn Jonhson.

17. S.P. Jaine Shaw.

18. S.P. Paulina Fazio.

19. S.P. Adam, Andrzej i Alfreda Rzepka.

20. $.P. Maria i Antoni Rég.

21. S.P. Michat.

22. S.P. Bronistawa i Jan Mierzwa.

23. S.P. Janina i Stefan Wicher.

24. S.P. Maria Mitek

25. S.P. Wanda Kusz.

26. $.P. Zofia, Adam, Roman i Krzysztof
Kwiecinski.

27. $.P. Danuta, Katarzyna i Jan Chinalski.

28. S.P. Edward Dunn.

29. O Boze btogostawienstwo i opiekg Matki
Bozej dla cztonkéw Zywego rozanca pod

A A Ul

wezwaniem Matki Bozej Fatimskie;j.
30. O Boze btogostawienstwo i zdrowie dla
catej rodziny.
31. O Boze blogostawienstwo i zdrowie dla
Wiktorii, Gabrysi, Mirka i Ali.
32. O Boze blogostawienstwo i zdrowie dla
Maksymiliana z okazji urodzin.

10:00 A.M. L.M. Venceslav D’Silva from
Victor Scalici.

11:30 A.M. S.P. Leontyna i Eugeniusz
Jakimiuk.

Tuesday / Wtorek

9:00 A.M. Living & deceased members of the
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo
& Levato Families.

Wednesday / Sroda
9:00 A.M. L.M. Ann & Frank Wojtowicz.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. Deceased members of the Raducha
Family.

Friday / Piatek
7:00 P.M. SP Stefania 1 Bolestaw Cudzito oraz
S.P. Tatiana i Jan Korczak.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. L.M. John Emilias Zukowski.

MAY 11, 2025
FOURTH SUNDAY OF EASTER
CZWARTA NIEDZIELA WIELKANOCNA

Saturday / Sobota
7:00 P.M. S.P. Tadeusz Daszkielewicz.

Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Zofia Rodziewicz oraz S.P.
Krystyna Orzytowska.
10:00 A.M. Mother’s Day Novena (Living).
11:30 A.M. Rocznica Pierwszej Komunii
Swietej.



MAY 4, 2025
THIRD SUNDAY OF EASTER

Christ is risen, creator of all;
he has shown pity on all people.

ENTRANCE HYMN
#278 THE DAY OF RESURRECTION

OFFERTORY HYMN
#272 LET HYMS OF GRIEF TO JOY
SUCCEED

COMMUNION HYMN
#276 THE STRIFE IS O’ER, THE BATTLE
DONE

RECESSIONAL HYMN
#546 TO JESUS CHRIST, OUR SOVEREIGN
KING

First Reading

Acts of the Apostles 5:27-32,40b-41

The apostles are brought before the
Sanhedrin and ordered to stop speaking in
Jesus' name.

Responsorial Psalm
Psalm 30:2,4,5-6,11-12,13
A song of praise to God who rescues us.

Second Reading

Revelation 5:11-14

John describes his vision of the praises that
will be sung to the Lamb by every creature
on heaven and earth.

Gospel Reading

John 21:1-19 (short form:John 21:1-14)

Jesus appears to the disciples for a third time
after his Resurrection and shares a meal with
them.

In Lectiona Cycle C, our Sunday
Gospels are usually taken from the Gospel of

Luke. The Gospels for the Easter Season,
however, are taken from the Gospel of John.
Today's Gospel is one of the post-Resurrection
appearances reported by John. Recall that in
John's Gospel, Jesus appears first to Mary of
Magdala, second to all of the disciples except
Thomas, and finally to Thomas and the disciples
(which we heard last Sunday). After those
appearances, John's Gospel seems to conclude
with a reference to other signs that Jesus gave
after his Resurrection, which have not been
recorded.

Because it follows this apparent
conclusion, most scholars believe today's Gospel
passage (and all of John 21) to have been an
addition to John's original text. Because there are
significant differences between this report and
the other appearances described in John's Gospel,
it is quite likely that this story is from a different
source. There are details in the story that recall
Jesus' call to Simon Peter and the other fishermen
as well as the miraculous catch of fish (found in
the Gospel of Luke, with parallels in the other
Synoptic Gospels). The end of the chapter, where
Jesus asks Peter three times whether he loves
him, most likely is meant to represent the
reconciliation that occurred between the
community represented by John's Gospel with
the larger Christian community represented by
Peter. This Gospel reading is a rich and textured
story that speaks of Jesus' presence in the
Eucharist and our commission to serve others as
Jesus did.

Last week we heard that Jesus appeared
to the gathered disciples in a locked room,
probably in Jerusalem. In today's Gospel, the
disciples are no longer in Jerusalem; they are in
Galilee, returning to their work of fishing. Simon
Peter is still presented in the role of leader: when
he announces that he is going fishing, the other
disciples follow. They spend the night fishing but
are unsuccessful.

Jesus calls to them from the shore, but
just as when Jesus first appeared to Mary of
Magdala, the disciples do not recognize him
immediately. Still, they follow the stranger's
instructions and bring in a large haul of fish. It is
at this point that one of the disciples (the
“disciple whom Jesus loved”) realizes that Jesus
is appearing to them. Upon hearing this news,



Simon Peter leads the way again, jumping from
the boat and swimming to shore. The other
disciples follow in the boat, dragging the fish.

The disciples have brought to shore a
tremendous catch of fish that Jesus has directed
them to find. But once on the shore, they see that
Jesus has already prepared fish and bread on a
charcoal fire. Jesus directs the disciples to bring
their catch of fish as well. Jesus is host at the meal
that follows, feeding the disciples the bread and
fish. In this detail we see allusions to the miracle
of the multiplication of the loaves and the fishes
told in John 6.

There are also allusions in the Gospel to

our gathering for the celebration of the Mass. In
the Eucharist, we too are fed by Jesus in the bread
and wine that have become his very Body and
Blood. We also find in this story insight about the
Presentation of the Gifts at Mass. The gifts we
bring to the altar, bread and wine, are made from
gifts that God gave first to us: grain and grapes,
the fruit of the earth. God has no need of anything
further. Yet God accepts the offering we bring—
bread and wine, “the work of human hands”—
and transforms our offering into the gift of his
very presence.
After the meal, Jesus directs himself to Simon
Peter. The community of John's Gospel probably
looked down on Peter because of his denial of
Jesus. This dialogue with Simon Peter is a
reversal of Peter's three denials. Peter is forgiven.
Having been restored to friendship with Jesus,
Simon Peter is sent on a mission. “Feed my lambs
... Tend my sheep . . . Feed my sheep.”

These commands indicate that Peter is to
be as Jesus, even unto sacrificing for the flock.
As Jesus has fed Peter in this meal and as Jesus
feeds us in the Eucharist, so he also sends us to
follow him, asking that we offer our lives in
service and sacrifice.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.

Loving and ever-present God, we believe
that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.

Protect and guide us that we may know
the way to take and that at each crossroad of life
we may see the right path to choose. Safeguard
us by your power, uphold us your kindness, and
warm us by your love. By your divine grace help
us to do what is right, to act courageously, to love
our neighbors, to forgive our enemies. By your
grace, bless us through Jesus Christ our Lord.
Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozlowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Anna Kozlowska, Piotr Kobeszko, Ryszard
Wisniewski, Michal Marczewski.

4 MAJA 2025
TRZECIA NIEDZIELA WIELKANOCNA

Zmartwychwstatl Chrystus, ktory wszystko
stworzyl
i zlitowal si¢ nad ludZmi.

Pierwsze czytanie
Dz 5, 27b-32. 40b-41
Cierpienie dla Imienia Jezusa

Psalm
Ps 30 (29)
Stawie¢ Cie, Panie, bo mnie wybawiles$

Drugie czytanie
Ap 5, 11-14
Chwala Baranka

Ewangelia

J21,1-19

Trzecie zjawienie si¢ Zmartwychwstalego
apostolom

W 1986 roku na dnie Jeziora
Galilejskiego dokonano odkrycia starozytnej
todzi rybackie;j. Datowanie metoda
radiowgglowa pozwolilo ustali¢ jej wiek na lata
mie¢dzy 120 r. p.n.e. a 40 r. n.e. W 2023 roku
wykonano jej wierng replik¢ i przekazano w



darze papiezowi Franciszkowi. Od tego czasu
Navicella di Pietro znajduje si¢ w stalej
ekspozycji Muzeow Watykanskich w ramach
tzw. Via del Mare. Opisywana jednostka miala w
oryginale 2 metry szerokosci na 9 metrow
dlugosci 1 w catosci wykonana byta z drewna.
Prawdopodobnie to na tego typu todziach Piotr
razem z pozostalymi Apostotami wyptywat na
potow ryb. W dzisiejszej Ewangelii styszymy jak
Jezus prosi uczniow, ktérzy jak dotad niczego
jeszcze nie utowili: ,,Zarzuécie sie¢ po prawej
stronie todzi, a znajdziecie”.

Czasami boimy si¢ pyta¢ Boga o to co i
w jaki sposéb powinniSmy zrobi¢. Zbyt
kurczowo trzymamy si¢ wlasnego

doswiadczenia 1 wuciekamy przed Bozym
przewodnictwem sadzac, ze proponowane przez
Niego zmiany moglyby by¢ zbyt radykalne. 2
metry — tyle wynosita réznica mi¢dzy pustymi
rekami a wypelionymi po brzeg sieciami.

Bog nam zaufal

W dzisiejszej Ewangelii widzimy pickna
scene w ktorej Jezus daje drugg szanse Piotrowi.

Piotr na nowo odzyskuje zaufanie.
Pamig¢tamy ten czwartkowy wieczor, kiedy Jezus
mowi — jeden z was mnie zdradzi! I te chdralne
stowa wszystkich Apostoldéw — chyba nie ja
Panie?

Wtedy Piotr jest tak pewny siebie, ze
méwi — choéby wszyscy zwatpili w Ciebie, ja
nigdy nie zwatpi¢! Jednak juz tego samego
wieczoru po pojmaniu Jezusa — Piotr trzy razy
méwi — nie znam tego czlowieka. A kiedy kogut
zapial, Piotr zaptakal, bo zapart si¢ swego Pana.
Po $mierci Jezusa wszyscy Apostolowie byli
zalgknieni, zatamani, jakby zwatpili w Niego, bo
skonczylta si¢ wspaniata przygoda z Jezusem. A

kiedy przychodzi Magdalena z wiescig, ze
widziala Pana Zmartwychwstalego — nie wierza
jej. A jeden z nich Tomasz zaklina sie, ze jezeli
nie wlozy swych palcow w miejsce gwozdzi i
swej reki do Jego boku — nie uwierzy!

I nagle staje Jezus po$rdd nich - patrzy na
Tomasza i méwi do niego - wtoz teraz palce w
rece gwozdzi i nie byl niedowiarkiem, lecz
wierzacym. Potem zasiada z nimi jak dawniej do
wieczerzy, przebacza im brak wiary, wyjasnia im
pisma, ktore odnosity si¢ do Niego, a nastgpnie
pyta Piotra az trzy razy — czy mnie kochasz?
Pyta go, az trzy razy, aby upewnic sig, czy teraz
moze mu zaufaé. Teraz Piotr jest odwazny i z
wiarg odpowiada — Panie Ty wszystko wiesz,
Ty wiesz, ze Ci¢ kocham! Jezus wie, ze Piotra
wiara jest teraz silna, ze jest skalg i na tej skale
zbuduje swoj kos$ciol. Jezus czyni go Pasterzem
owiec swego Kosciota.

W tej scenie widzimy wielkie zaufanie
Boga do cztowieka. Pan Bég nam ufa tak jak
Jezus zaufal Piotrowi. Bog wufa, Ze nie
zmarnujemy daréw taski. Chociaz czasem
jestesmy podobni do Apostoléw, bo i nam
czasem brakuje wiary, czasem nawet zapieramy
si¢ Jezusa jak Piotr, ale tez si¢ nawracamy.
Kochani trzeba czuwaé, bo zdradzajac Boga i
ludzi, cztowiek moze popetni¢ samobdjstwo, tak
jak Judasz. On nie chcial si¢ nawrdcic,
przeprosi¢, btaga¢ o przebaczenie. On nie majac
nadziei zatozyt sobie sznur na szyj¢, jak zdrajca.
Tak zawsze jest, ze jezeli zdradzamy Boga -
wtedy stajemy si¢ przyjaciotmi szatana.

Easter Flowers
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IN LOVING MEMORY OF

Stanistaw Jusza: Krawel, Roszkowski: Plonski
Family: Franciszek Wojsiat: Leon Robert
Niedziwiecki: Jan Marek Weronika Kazimierz:
Stanistawa, Wieslaw Waclaw Leszek Krawel:
Halina Kszysztof Paszta: Ks. Kan. Andrew



Bielak, Andrzej Suder, z rodziny Budek i
Sobczyk: Diana & Louis Mrozinski: Stanistaw
Karpowicz.

0 BOZE BLOGOSLAWIENSTWO DLA
RODZIN:

B.G. Gadek: S.M. Raciborski: Z. Zwolinski:
L.M. Holko: L. Ostaszewski: M.A. Baca: K.
Koncewicz: M. De Los Santos Morales: C.M.
Milowicki: S.A. Kawalec: L.W. Zielinski: M.
Glowiak: M.K. Kutrzuba: T. Marszalski: J.
Piersa: Z. Grabowski: J.J. Rolkowski: B.
Siuzdak: F.B. Bielawski: £..A. Tyborowski: G.K.
Lojek: M.B. Podbielski.

EASTER

EASTER GIFT 2025
TOTAL: $25,185

$600 — M.K. Kutrzuba:
$500 — J. Piciocco: F.B. Bielawski:
$400 — J. Daszkilewicz: G.J. Szumczyk:
$320 — C.M. Milowicki:
$300 — B. Siuzdak: W.B. Zmijewski: M.S.
Nowak: M.D. Sikorski: P.A. Cie$lar: W.B.
Pyda.
$250 — I. Kobrynski: T. Kowalski:
$200 - J.T. Bar: J.A. Knapczyk: T.E.
Wasilewski: L.D. Orfin: L. Piersiak: G.A.
Krawiec: M.A. Derylo: R.J. Puchnowski: J.E.
Perkowski: A.R. Remba: A. Knapczyk: J.
Karwowski: D.I. Grudzien: J. Wegiel: B.R.
Kreamer: A. Grudzinski: H.G. Krzyzanowski: K.
Misiurek: J.E. Bojarski: M.M. Szczesny: L.M.
Lorczak: G.D. Zaniewski: A.M. Jaskiewicz:
D.A. Kawa.
$150 — M.B. Geca: P.B. Gruchacz: A.T.
Warzocha: D.I. Mieczkowski: S.S. Hus: K.A.
Winsko; J. Strzeciwilk-Poskrobko: A.M. Krupa:
M.B. Niebrzydowski: I.M. Bucior: J.J. Kutryb:
L.E. Wasiukiewicz: B.M. Wojtach: D.E. Bielski.
$120 — T. Kordas: B.B. Foremny.
$100 — G.A. Faryniarz: K.I. Paluch: A.M.
Sawicki: K. Kopyto: M.A. Zytowski: R.

Akonom: R. O’Hanlon: T.H. Tararuj: Z. Tur: J.Z.
Smolny: B.R. Wichiciel: P.E. Pawlowski: K.M.
Mazurek: J. Wolicki: S.M. Kuczek: 1. Bryk: D.
Paruch: J.M. Duda: K.J. Ostaszewski: S.A.
Jaworski: K.K. Kalinowski: M.B. Kulikowski:
J.J. Kotapka: Z. Cichonska: W.E. Baginski: A.
Koztowska: M.M. Tutka: J.K. Wadotowski: L.G.
Kopec: J.A. Kuczynski: S.B. Grygiel: B.
Gumkowski: A.E. Kolano: G.K. Skrzyniarz: A.
Dymarczyk: R.K. Bagienski: A.K. Gorzelski:
I.D. Lalak: W.E. Degbicki: B.M. Kumor: J.A.
Gawecki: A.E. Koztowski: R.G. Sojka: 1J.
Zawisny: R.G. Rogowski: Z.E. Perkowski: J.I.
Kubrak: L. Ostaszewski: A.D. Matusik: K.B.
Bodziuch: J. Coogan: J. Zysk: K.A. Gorski: S.A.
Sobczyk: P.A. Knapczyk: L.U. Michaliszyn:
K.B. Jankowski: B.G. Gadek: F.M. Sasiela: R.
Ukowska: E. Kaminski: R.J. Turek: S.K.
Wotosz: J. Walasek: E.M. Drzal: RK.
Wisniewski: A.D. Paszko: B. Rzepka: B.J.
Kawa: L.M. Holko: L. Kusibab: D. Trzuskot:
E.K. Wisniewski: E.B. Bilar: G.J. Piersa: P.M.
Nowak: M.B. Wojtach: E. Kida: B.J.
Orzytowski: G.K. Ignatowicz: M.A. Trojan: A.E.
Wilk: Z.M. Mierzwa: S.M. Jagodzinski: J.M.
Strzepka: I. Grum: R.W. Zakrzewski: R.E.
Wroblewski: J.I. Lapinski: P.A. Jarecki: A.
Dawidowska: P. D¢bicki: A. Lantowski: M.B.
Podbielski.

$70 — W.M. Kopec: L. Krawiec.

$60 — J.M. Ratynski: .M. Stachyra: S.M.
Dzieran: J. Baca: P.A. Kobeszko.

$50 — M.L. Kazberuk: T.L. Kaminski: M.S.
Chrapusta: W. Lazicka: M.J. Oksien: T.
Mirecka: J.A. Bednarz: J. M. Mazurek; M.E.
Mackiewicz: D. Popek: A.L. Bajor: T.
Marszalski: W.W. Sobota: J. Fura: M.M.
Majowicz: F.Z. Nycz: M. Bu¢ko: Z.H. Mikrut: B.
Zadrozny: Z.M. Dychton-Buczak: U. Tworek: A.
Pichnarczyk: M. Krawel: F.J. Dulas: M.
Konieczny: K.H. Sikorski: K.H. Sikorski: W.A.
Jaczynski: Ch. J. Burdzy: M. Grzybowska: W.
Pyryt: H. Wyka: J.S. Iwanow: K. Walek: L.
Zyznowski: L.A. Pulapa: R.A. Urbanik: A.
Tworek: B. Borejczuk: W.M. Grzesiuk: P.K.
Rodchenko: Z.K. Goctowski: Z. Grabowski: B
Rozanski: J.J. Rolkowski.

50 EURO- M. Tomaszuk.



PERMANENT ENGINEERING, P.C,

CONSULTING AND ENVIRONMENTAL ENGINEERS

Ministry




